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Abstract

Nowadays the metalanguage of modern gender
linguistics is in the stage of developing as a number of its terms do not have the
monosemantic meaning. The feminitive (female nomination) is one of them. The aim
of the article is to study the approaches of modern researchers to interpret the term
feminitive. Different types of the meaning of this term, which were suggested by
linguists in different research periods, are considered in this analysis. Common and
different features of the term feminitive interpretation are distinguished, which are
stated not only in modern dictionaries of terms, but also in research papers. This
analysis gives us an opportunity to consider that there are narrow and broad
approaches to the comprehension of the term feminitive. The term feminitive is a
female naming unit, which is marked as the feminine gender in grammar, being the
alternative to the notions of the masculine gender (Ukr. uchytel” — uchytel'ka). It is
considered to be the most widespread narrow comprehension.

Some scientists narrow the meaning of this term yet more. They suppose that
this notion emphasizes a group of words, which possibly show masculine and
feminine genders at the same time. They are also marked as the feminine gender in
the language structure (Ukr. syrota, nevdakha). These nouns are determined to be

common ones. However, the notion feminitive is much broader and includes lexical,
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word-forming, morphemic, syntactical and phraseological units of the language
system.

The feminitives are determined to be a wide sub-system of words nowadays,
which have a proper status and characteristic features. However, there are two parallel
ways of writing of this term — feminitive and feminative. The necessity to standardize
the orthography of this term is required.

Keywords: gender linguistics, feminine, masculine, common gender,
metalanguauge, term, female nomination, parallel orthographic form.

AKTyanpHICTh IBOTO JOCIIKEHHS MOJIATa€ B TOMY, IO XBWJIS (PEMIHI3MY B
VYkpaini mouana axtuBizyBatucs 3 90-x pokiB XX cT. Ta oxomuja HE JIHIIE
COI[OJIOTIYHUHN, IOPUIUYHO-TIPABOBUHM, aje ¥ KYyJIbTYpPOJOTIYHUN Ta JITepaTypHHI
HalpsiMM, 3HA4YHO 3ayenuBIIM 1 cdepy MoBo3HaBcTBa. (CydacHa JIIHIBICTHKA
MepekKUBa€E TaK 3BaHWM «reHaepHuit Oym». HaromociMo, M0 «JIIHTBICTUYHA
TeH/ICPOJIOTiSl BMBYAE B3a€MO3B’SI30K O10JIOTIYHOT CTATiI JIIOJUHU 3 11 KYJBTYPHOIO
1IEHTUYHICTIO, TICUXOJIOTIYHUMHU OCOOJIMBOCTSIMU W PI3HUMHU BHJAaMU TOBEIHKH,
Hacamnepen MOBJICHHEBOI, TOMY 151 NepIIOYEeProBUMHU 3aBJIaHHIMU
JIHTBOTEHJIEPOJIOTIT € JOCTIIKEHHSI 0COOJMBOCTEN B1JOOpa)KEHHsI CTaTi B MOBI...»
(Kosmeda, 2014, p. 16).

BaxxnuBoro po61eMor0 JIHTBOTEHEPOJIOTIi € PO3YMIHHS TepMiHA (heminimus.
Ha cboromni BifICYyTHE OJHO3HAUYHE MOr0 TIyMauy€HHs, TOMY .Mema Ili€l HAyKOBOIi
CTynii moJisirae B 3’SICyBaHHI MIAXOJIB CYyYaCHMX JOCTIAHHUKIB JI0 BHUPOOJICHHS
nediHili A TepMina geminimug. J1o aHamizy 3aaydeHO BUBHAUCHHS 1IbOTO TEPMiHa,
3alpPOMOHOBAaHI MOBO3HABISIMH Ha PI3HHUX e€Tanax JOCHIKCHHS aKTyalli30BaHO1
npoOjemMu. 3a3HayMo, M0 MPOCTEKYEMO W mapayenbvHi (qy0seTHi) opdorpadiuni
dbopmu — geminimus (Shevchenko, 2016; Brus, 2009) i ¢peminamus (Zagnitko, 2012;
Arkhanhel’s ka, 2019). HaBitb y 11bOMy MHUTaHHS HEMA€ €HOCTI CEPe/l MOBO3HABIIIB.

VY CIOBHUKY TeHIEpHUX TepMiHiB, ykiagaeHoMmy 3. [lleBueHko, SKHil MICTUTH
0a30By TEpPMIHOJIOTIIO B Taily3l TE€HAEPOJOrii 3arajoM Ta (QEeMiHI3MY 30Kpema,
3HAXOJAMMO BY3bKE€ PO3yMIHHS IILOTO TEPMiHA, TOPIBH.: «@eminimusu — 1e CIoBa

KIHOYOTO pOAY, alIbTEPHATUBHI a00 MapHi aHAJIOTTYHUM MOHSTTSIM YOJIOBIYOTO POy,
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[0 HaJCXKaTh J0 BCIX JIOACH HE3aJeXHO B1J IXHBOI CTaTi: JIbOMYUK — JbOMHYUYA,
NUCbMEHHUK — NUCbMEHHUYs, npogecop — npogecopka, oupekmop — OupeKmpuca
To1o. ToOTO MOXKHA cKazaTtu: «Bowna € sukiadawem aneniticbkoi Mosuy, Tak caMo SIK
1: «BoHa € suxknadauxor ameniticbkoi mMogu». DemiHimueu 4acTo BUKOPUCTOBYIOTDH
1UIst OOpOTHOM 3 TEHJIEPHOIO CIIMOTOIO Ta JJIsi MOCUIICHHS T'eHJepHOi 4yTauBocTi. Ha
TyMKY Jesakux (eMiHICTIB, Cy4acHI MOBHI HOPMH CHPHSIOTH JUCKPUMIHAIlT KIHOK 1
3aBUINICHHIO 3HAYYIIOCTI YOJIOBIKIB, Y TOM Yac SK 3aBIaHHS (heminimueie — BITHOBUTH
ICHICPHOJIIHTBICTHYHY piBHicTE» (Shevchenko, 2016, p. 255). Omke, ned TepmiH
3a3BUYail BUKOPUCTOBYIOTh Ha TTO3HAYCHHSI HOMIHAIIIM KIHKH 32 PI3HUMH O3HAKaMU —
npodeciero, poJoM AISTILHOCTI Ta IHIIUMHU O3HAKaMHU.

JediHiiiro TepMiHa 3HAXOJUMO 1 B aBTOPUTETHOMY CIIOBHUKY JIIHTBICTHUHUX
TEPMIHIB, 10 yKJIaJeHU A. 3arHiTKOM, Jie 3aJe€KJIApOBAHO, 10 «geminamusu (nart.
femina — kiHKa) — CJIOBA, SIKI MOTEHIIIHHO € BUPa3HUKAMH YOJIOBIYOI 1 )KIHOYOI CTaTI,
a'y CTPYKTypl MOBH BOHM MAapKOBaH1 I'paMaTUYHUM KIHOYUM POJIOM, 1110 ¥ 3yMOBHUJIO
iXHIO Ha3BY: Hegoaxa, Hepoba, niakca, Haxaba, Henocuda, cupoma, 3adisKa,
3a0asaxa, cipomaxa» (Zagnitko, 2012, p.77). TloxiOHi (opMu HOMIHYIOTH SIK
IMEHHUKH CHUILHOTO YU TTAPHOTO POy .

Topkarounce npodsieMu 1HTEpHpeTanii TepMina GeMiHITHB, A. ApXaHreabCbKa
TakoX Harosomye: «Bu3HaueHHs W po3yMiHHA o0O0cAry TepMiHa @eminamus
(eminimus), 1O OCTAaHHIM YacoM HaAIMHO YBIWNUIO A0 TEPMIHHOIO amnapary
MOBO3HABUMX (i He JMIIE TeHIepPHO CIPIMOBAHMX) CTY/l, He € ofHOCTalHUM. Moro
nediHimio HaM BAaIocs BimHaWTh y Bikimenii (BUTbHIN eHIMKIIONeHil): “‘heminimusu
(heminamusu; nomina feminativa, nomina feminina; eio nam. femina — XiHka,
femininus — )K1HOUHI ) — rpymna MOP(OIOTIIHUX OJIMHUIIb, MAPKOBAHUX TPaMaTUIHUM
AKIHOYUM POJIOM, aJbTEPHATHUBHUX a00 MapHUX AHAJOTIYHUM OJMHMIISIM YOJOBIYOTO
poly, IO yTBOPIOE  3ACOUIBIIOTO  CTHUIICTUYHO  3a0apBIEHUN  MPOIIAPOK
CIIOBHHKOBOTO CKJamy, cdepa BKUTKY SKOTO dYacTo mepedyBae 3a MEKaMH
miteparyproro mosienus”» (Arkhanhel's'ka, 2019, p.19). Xou Bikinemiro i He
BBO)XAEMO HAJTO aBTOPUTETHUM BUIAHHSM, OJHAK JOCIITHUIL Ma€ parlito, KOJIH

HaroJjiomurye, mio Oe31MeHHHI ABTOp HABCACHOI'0 BHIIC BHU3HAYCHHA, «3allydac a0
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IILOT'O PO3PsAY JHine MOPGOIOTIUHI OJUHMII, TUMYACOM SIK MOHSATTS (eMinamus €
HabaraTo IIUPIINM, OCKUIBKM BKIIOYae y cebe 1 JIeKCHM4Hi, 1 CJIOBOTBIpHI, 1
Mopdotoriyti, 1 MOp¢OIOro-CHHTAKCUYHI OJIMHMIT, 1 (pa3eosIoTiuHi, — Ha 3arajl yci
3ac00M MOBHOIO TO3Ha4YeHHs ocobu skinouoi crati» (Arkhanhel's’ka, 2019, p. 19).
Otrxe, A. ApxaHreiabChka IMpPOIMOHYE IIUPOKUN MIAXiA 10 PO3YMIHHS TepMiHa
Geminamus.

Hatomicte M. bpyc, mo miarpumye By3bKHN MiAXIA A0 HOro iHTEepHpeTari,
nepekoHaHa: «@eminimueu TOCTAIU B CydacHId YKpaiHCBbKIA MOBI SIK CaMOOYTHS,
HEMTOBTOPHA KaTeTopis CIiB, IO Ma€ MPaBO MPETEHAYBaTH HA OKPEMY JIEKCUYHY
migcuctemy» (Brus, 2009, p. 67), ToOTO HaeThCs JHIIE MPO OJWHHUIN JEKCHIHOTO
piBHs. Lls mocmimuunsg 3ayBaxye, mo ¢emiHiTuBY — 1e: (1) 6araroumncenbHa 1
OaraTorpaHHa MmiJICUCTEMA, 1110 CKJIAJIa€ MIOHAJ M’ SITh TUCSY HOMIHAIlIH, (2) K1 MatOTh
HaJICKHY TEPMIHOJIOTIMHY 0a3y: MOHSTTS 3 OCHOBOIO ¢hemin- Ta i, (3) craryc
CaMOCTIMHUX JIGKCUMYHHX OJWHHIlb, (4) 10 YTBOPIOIOTH BIAMOBIAHI TEMaTHYHI
JIEKCUKO-CEMaHTUYH1 MIATPYNH, HANPUKIAd, HA3BU KIHOK 3a THUIIOM JISUIBHOCTI,
pOJIOM  3aHATTSA, TMpodeciero, CHopiAHeHHs Ta 1H., (5) XapaKTepu3yrThCs
BIIMOBITHOIO MAapKOBAHICTIO, TMEBHUMH CTHUJIICTUYHUMHM O3HAKaMH, HANPUKJIIA],
HEUTpaJIbHI 1 MapKOBaHI, KHI)KHI ¥ PO3MOBHI Ta iH., (6) BCTYNalOTh Y TpaauLiiHI
napajurMaTuyHl 3B’SI3KM MDK €000 (CHMHOHIMII, aHTOHIMIi, TINEpO-TiMOHIMIT),
(7) MaroTh ycTajeHy CIIOBOTBIpHY 0a3y (Ha3BHM YOJIOBIKiB), (8) xapakTepHi crocoOun
CJIOBOTBOPEHHS (MpOayKTUBHUI cy(ikcalbHUA, MEHIL MIPOAYKTUBHHM
npedikcanbHuil Ta 1H.) 1 (9) BUABNATH BIACHUW JE€pUBALIMHUI TMOTEHIan (JAMB.:
Brus, 2009, p. 67). Sx Bumaethcs, M. bpyc Bmamno pemnpe3eHTyBasia y3araJlbHCHY
XapaKTEPUCTUKY YKPATHCHKUX ¢heminimusie, X04 1 HE BpaxyBaja, 10 JUIsl TBOPCHHS
Geminimugie MOXXKyTb OyTH 3allydeHi ¥ 1HII OJMHMII MOBHOI CUCTEMH, HANPUKJIAJ,
(dbpazeonoriyxi.

BucHoBku. Y Xomai IIbOro JOCIIKCHHS 3°SICOBAHO, IO TEPMIH (eminamus
BUKJIMKAE CYyNEpPeuKd cepel aochigHukiB. IIpoctexxyemMo nBa migxoad A0 MOro
PO3YMIHHA: BY3bKHH 1 mMpokui. OIHAK 1 y BY3bKOMY pO3yMIHHI HAyKOBIl TaKOX

HEOJHOCTalHI: HAWOUIBII BY3bKO IHTEPHPETYE peminamusu A. 3arHITKO, OCKUIbKU
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BIJHOCUTB 10 HHUX JIMIIIE KJac CJIB, IIIO BKJIIOYA€ HOMIHAIlI 0Cl10, sIKl ITOTEHIIHHO €
BHPA3HUKAMH 1 YOJIOBIUOI1, 1 )KIHOYOI CTaTi OAHOYACHO (3aJIEKHO BiJl KOHTEKCTY), a Yy
CTPYKTYpl MOBHM MapKOBaHI IPaMaTUYHHM >KIHOYHM poAoM (YKp. cupoma); ix Iie
HOMIHYIOTh IMEHHHKAaMH CIIJIBHOTO, a00 mapHoro pojay. Jlemo mmupiie po3yMiHHS
(heMIHITHUBIB MOJIATAE B TOMY, III0 iX PO3MISAAI0Th K HOMIHAII1 0COOM JK1HOYOI CTaTi,
K1 TIO3HA4YeHI >KIHOYMM TpaMaTHYHUM POJIOM, IO ajJbTePHATUBHI aHAJIOTIHHOMY
MOHSTTIO YOJIOBIYOTO poay (YKp. yuumenv — yuumenvka). llupoxuid miaxim o
iHTeprpeTalii (GeMiHITUBIB IOJISITA€ B TOMY, IO JIO IIbOI'O KJacy CJIIB BKJIIOYAIOTh
HOMIHAIIIT KIHOYO1 CTaTi, BUPKEHI HE JIMIIE JIGKCUYHUMHU 3aco0aMu MOBH, ajie i
OJIMHUIISIMH 1HIIUX PIBHIB MOBHOT CUCTEMH.
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